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DŮLEŽITÁ BEZPEČNOSTNÍ 
OPATŘENÍ

 EN

● Před prvním grilováním je nutné gril zahřát a 
palivo udržovat v žhavém stavu po dobu nejméně 
30 minut.
● Gril nepoužívejte v uzavřených a/nebo obytných 
prostorech, např. v domech, karavanech, obytných 
vozech, lodích. Hrozí nebezpečí smrtelného otravy 
oxidem uhelnatým.
● NEPOUŽÍVEJTE v blízkosti hořlavých nebo 
zápalných předmětů nebo materiálů.
● Nezačínejte s vařením, dokud palivo není pokryto 

vrstvou popela.
● Gril se musí před prvním použitím zahřát a 
palivo musí být udržováno v žhavém stavu po 
dobu nejméně 30 minut.
● UPOZORNĚNÍ! Gril se velmi zahřívá, během 
provozu jej nepřemisťujte.
● Nepoužívejte v uzavřených prostorách!
● VAROVÁNÍ! K zapálení nebo opětovnému 
zapálení nepoužívejte líh ani benzín!
● Používejte pouze podpalovače splňující normu 

EN 1860-3!
● VAROVÁNÍ! Udržujte děti a domácí zvířata v 

bezpečné vzdálenosti.
● Maximální množství dřevěného uhlí nesmí 
překročit 1,5 kg.
● Uchovávejte mimo dosah dětí a domácích zvířat. 
Při používání tohoto výrobku v blízkosti dětí je nutná 
zvýšená opatrnost.
● Nepoužívejte tento výrobek, pokud jste pod 
vlivem alkoholu nebo léků na předpis/bez 
předpisu, protože tyto látky mohou ovlivnit vaši 
schopnost bezpečně používat výrobek.
● Při používání výrobku jej nenechávejte bez 
dozoru.
● Nepřemisťujte výrobek, když je v provozu nebo 
horký; před manipulací nechte výrobek zcela 
vychladnout.
● Před každým použitím se ujistěte, že je výrobek 
zcela a bezpečně sestaven.
● Při zapalování udržujte vlasy, oděv a šperky 
mimo dosah uhlíků a plamenů.

● Nedotýkejte se horkých povrchů; při používání 
tohoto produktu vždy noste ochranné, žáruvzdorné 
rukavice.
● Nepoužívejte tento výrobek na rekreačních 
vozidlech nebo lodích ani v jejich blízkosti.
● Nevkládejte do plamenů nebo uhlí papír, 
lepenku nebo podobný materiál.
● Výrobek neopravujte ani nepřetírejte; pokud je 
poškozený, zlikvidujte jej.
● V tomto produktu nerozdělávejte velké ohně; je 
určen pouze pro malé ohně.
● Výrobek vždy umisťujte na rovný, stabilní a 
žáruvzdorný povrch.
● Při používání zařízení může rukojeť dosáhnout 
extrémních teplot, které mohou způsobit vážné 
zranění nechráněné ruky. Při manipulaci používejte 
vhodné tepelně odolné rukavice nebo podložky.
● Je nutné dodržovat správnou vzdálenost od 
hořlavých konstrukcí, která činí 3 metry (10 stop). 
Jedná se o konkrétní minimální vzdálenost od 
takových konstrukcí po stranách a vzadu 
venkovního spotřebiče, přičemž spotřebič nesmí 
být používán pod hořlavými konstrukcemi nad 
hlavou.
● Tento výrobek je určen výhradně pro venkovní, 
nekomerční použití k vaření potravin pro lidskou 
spotřebu; nepoužívejte jej k žádným jiným účelům.
● K hašení uhlíků nebo chlazení produktu 
nepoužívejte vodu.
● Nepoužívejte příslušenství, které není 
doporučeno nebo prodáváno výrobcem produktu.
● S výrobkem vždy používejte žáruvzdorné 
nádobí.
● Po použití mohou na grilu zůstat skvrny od jídla 
nebo oleje. Doporučujeme je namočit na 10 minut 
do vody – tím se zbytky změkčí. Poté gril očistěte 
měkkým hadříkem.
● Po použití počkejte, až se tělo pece zcela 
ochladí, a teprve poté ji vyčistěte. Pokud ji 
opláchnete vodou, před uložením na chladném 
místě ji co nejlépe osušte.

PŘED POUŽITÍM SI PŘEČTĚTE VŠECHNY 
POKYNY.
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DŮLEŽITÁ BEZPEČNOSTNÍ 
OPATŘENÍ

 FR

● Gril musí být zahřátý a palivo musí být udržováno v 
teple po dobu nejméně 30 minut před prvním 
grilováním.
● Gril nepoužívejte v uzavřených a/nebo obytných 
prostorech, jako jsou domy, karavany, obytné vozy, 
lodě. Hrozí nebezpečí otravy oxidem uhelnatým, 
které může vést k smrti.
● NEPOUŽÍVEJTE v blízkosti hořlavých nebo 
zápalných předmětů nebo materiálů.
● UPOZORNĚNÍ! Gril se velmi zahřívá, během 
provozu jej nepřemisťujte.
● Nepoužívejte jej v interiéru!
● UPOZORNĚNÍ! K zapálení nebo opětovnému 
zapálení ohně nepoužívejte alkohol ani benzín!
● Používejte pouze zapalovače splňující normu EN 
1860-3!
● UPOZORNĚNÍ! Udržujte děti a domácí zvířata v 
bezpečné vzdálenosti.
● M nožství dřevěného uhlí nesmí překročit 1,5 kg.
● Uchovávejte mimo dosah dětí a domácích zvířat. 
Při používání produktu v blízkosti dětí je třeba 
zvýšená opatrnost.
● Nepoužívejte tento produkt, pokud jste pod vlivem 
alkoholu nebo léků na předpis nebo volně prodejných 
léků, protože tyto látky mohou ovlivnit vaši schopnost 
bezpečně používat tento produkt.
● Přípravek během používání nenechávejte bez 
dozoru.
● Produkt nepřemisťujte, když je v provozu nebo 
horký; před manipulací nechte produkt zcela 
vychladnout.
● Před každým použitím se ujistěte, že je výrobek 
zcela a správně sestaven.
● Při zapalování a při přítomnosti plamenů držte 
vlasy, oděvy a šperky v dostatečné vzdálenosti od 
uhlíků.
● Nedotýkejte se horkých povrchů; při používání 

tohoto produktu vždy noste

vždy ochranné rukavice odolné proti teplu.
● Nepoužívejte tento produkt na rekreačních 
vozidlech nebo lodích ani v jejich blízkosti.
● Nevkládejte do plamenů nebo uhlíků papír, karton 
nebo podobné materiály.
● Produkt neopravujte ani nepřetírejte; v případě 
poškození jej vyhoďte.
● V tomto produktu nerozdělávejte velké ohně; je 
určen pouze pro malé ohně.
● Produkt vždy umístěte na rovný, stabilní a 
tepelně odolný povrch.
● Při používání zařízení může rukojeť dosáhnout 
extrémních teplot, které mohou způsobit vážná 
zranění nechráněné ruky. Při manipulaci 
používejte vhodné tepelně odolné rukavice nebo 
chrániče.
● Je nutné dodržovat vhodnou vzdálenost od 
hořlavých konstrukcí, která činí 3 m (10 stop), což je 
minimální specifická vzdálenost od těchto konstrukcí 
po stranách
a zadní straně venkovního zařízení a zařízení
zařízení nesmí být používáno pod hořlavými 
konstrukcemi ve výškách.
● Tento výrobek je určen výhradně pro venkovní 
použití a pro nekomerční účely k vaření potravin 
určených k lidské spotřebě; nepoužívejte jej k 
jiným účelům.
● Nepoužívejte vodu k hašení uhlíků nebo 
ochlazování produktu.
● Nepoužívejte příslušenství, které nebylo 
doporučeno nebo prodáno výrobcem produktu.
● Při používání tohoto výrobku vždy používejte 
tepelně odolné nádobí.
● Po použití mohou na roštu zůstat skvrny od jídla nebo 
oleje. Doporučujeme nechat rošt 10 minut namočený 
ve vodě, aby zbytky jídla změkly. Poté rošt očistěte 
měkkým hadříkem.
● Po použití počkejte, až tělo trouby zcela vychladne, 
než ji začnete čistit. Pokud ji opláchnete vodou, co 
nejlépe ji osušte, než ji uložíte na chladné místo.

PŘED POUŽITÍM SI PŘEČTĚTE VŠECHNY 
POKYNY.
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DŮLEŽITÁ BEZPEČNOSTNÍ 
UPOZORNĚNÍ

 ES

● Grilovací rošt musí být zahřátý a palivo musí zůstat 
rozžhavené a horké po dobu nejméně 30 minut před 
prvním použitím.
● Nepoužívejte gril v uzavřených a/nebo obytných 
prostorech, například v domech, karavanech, 
obytných vozech nebo lodích. Hrozí nebezpečí otravy 
oxidem uhelnatým, které může být smrtelné.
● NEPOUŽÍVEJTE gril v blízkosti hořlavých nebo 
zápalných předmětů nebo materiálů.
● UPOZORNĚNÍ! Tento gril se během používání 
velmi zahřívá, během provozu jej nepřemisťujte.
● Nepoužívejte jej v interiéru!
● UPOZORNĚNÍ! K zapálení nebo opětovnému 
zapálení grilu nepoužívejte alkohol ani benzín!
● Používejte pouze zapalovač, který splňuje normu 
EN 1860-3!
● UPOZORNĚNÍ! Gril udržujte mimo dosah dětí a 
domácích zvířat.
● Maximální množství naloženého dřevěného uhlí 
nesmí překročit 1,5 kg.
● Uchovávejte mimo dosah dětí a domácích zvířat. 
Při používání tohoto výrobku v blízkosti dětí je nutná 
zvýšená opatrnost.
● Nepoužívejte tento výrobek, pokud jste pod vlivem 
alkoholu nebo léků na předpis / volně prodejných 
léků, protože tyto látky mohou ovlivnit vaši schopnost 
bezpečně používat výrobek.
● Při používání výrobku jej nenechávejte bez dozoru.
● Při používání nebo když je výrobek horký, s ním 
nehýbejte; před manipulací s výrobkem jej nechte 
zcela vychladnout.
● Před každým použitím se ujistěte, že je výrobek 
zcela a bezpečně sestaven.
● Vlasy, oděvy a šperky udržujte v bezpečné 
vzdálenosti od žhavých uhlíků, když je produkt 
zapálený, a od plamenů.

● Nedotýkejte se horkých povrchů; při používání 
tohoto produktu vždy používejte rukavice / ochranné 
rukavice odolné proti teplu.
● Nepoužívejte tento výrobek v rekreačních 
vozidlech nebo lodích ani v jejich blízkosti.
● Nevkládejte papír, karton ani podobné materiály do 
plamenů nebo uhlíků.
● Produkt neopravujte ani nepřetírejte; pokud je 
poškozený, zlikvidujte jej.
● Na tomto výrobku nezapalujte velké ohně; tento 
výrobek je určen pouze pro malé ohně.
● Produkt vždy umístěte na rovný, stabilní a 
žáruvzdorný povrch.
● Při používání produktu může rukojeť dosáhnout 
extrémních teplot, které mohou způsobit vážná 
zranění nechráněné ruky. Při manipulaci s produktem 
používejte vhodné tepelně odolné rukavice nebo 
podložky.
● Musíte dodržovat vhodné volné prostory od 
hořlavých konstrukcí ve vzdálenosti 10 stop (3 m), 
což jsou minimální volné prostory specifické pro 
takovou konstrukci po stranách a na zadní straně 
vnějšího zařízení, a zařízení musí být používáno pod 
vyvýšenou hořlavou konstrukcí.
● Tento výrobek je určen výhradně pro venkovní 
použití, nekomerční použití při vaření potravin pro 
lidskou spotřebu; nepoužívejte jej k žádným jiným 
účelům.
● Nepoužívejte vodu k hašení uhlíků nebo 
ochlazování produktu.
● Nepoužívejte příslušenství, které není doporučeno 
nebo prodáváno výrobcem produktu.
● S výrobkem vždy používejte tepelně odolné nádobí.
● Po použití mohou na roštu zůstat skvrny od jídla 
nebo oleje. Doporučujeme jej namočit na 10 minut do 
vody, aby zbytky změkly. Poté rošt očistěte měkkým 
hadříkem.
● Po použití počkejte, až se tělo trouby zcela ochladí, 
než ji vyčistíte. Pokud ji opláchnete vodou, před 
uložením na chladném místě ji co nejlépe osušte.

PŘED POUŽITÍM SI PŘEČTĚTE VŠECHNY 
POKYNY.
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DŮLEŽITÁ BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ
 DE

● Před prvním použitím je nutné gril zahřát a palivo 
udržovat žhavé po dobu nejméně 30 minut.
● Gril nepoužívejte v uzavřených a/nebo obytných 
prostorách, např. v domech, karavanech, obytných 
vozech, lodích. Hrozí nebezpečí otravy oxidem 
uhelnatým, které může být smrtelné.
● NEPOUŽÍVEJTE v blízkosti hořlavých nebo 
zápalných předmětů nebo materiálů.
● VAROVÁNÍ! Tento gril se velmi zahřívá, během 
provozu s ním nehýbejte.
● Nepoužívejte jej v uzavřených prostorách!
● VAROVÁNÍ! K zapálení nebo dožehnutí nepoužívejte 
líh ani benzín!
● Používejte pouze zapalovače, které odpovídají 
normě EN 1860-3!
● UPOZORNĚNÍ! Udržujte děti a domácí zvířata v 

bezpečné vzdálenosti.
● Maximální množství dřevěného uhlí nesmí překročit 
1,5 kg.
● Nesmí se dostat do rukou dětí a domácích zvířat. Při 
používání tohoto produktu v blízkosti dětí je třeba dbát 
zvýšené opatrnosti.
● Nepoužívejte tento produkt, pokud jste pod vlivem 
alkoholu nebo léků na předpis / volně prodejných léků, 
protože tyto látky mohou ovlivnit vaši schopnost 
bezpečně používat tento produkt.
● Nenechávejte produkt bez dozoru během používání.
● Při používání nebo když je produkt horký, s ním 
nehýbejte. Před manipulací s produktem jej nechte 
zcela vychladnout.
● Před každým použitím se ujistěte, že je produkt zcela 
a bezpečně namontován.
● Udržujte vlasy, oděv a šperky v dostatečné 
vzdálenosti od žhavých uhlíků a plamenů.
● Nedotýkejte se horkých povrchů. Při používání tohoto 
produktu vždy noste žáruvzdorné ochranné rukavice.

● Nepoužívejte tento produkt v rekreačních vozidlech 
nebo lodích ani v jejich blízkosti.
● Nevkládejte do plamenů nebo uhlí papír, lepenku ani 
podobné materiály.
● Produkt neopravujte ani nelakujte. V případě 
poškození jej zlikvidujte.
● V tomto produktu nerozdělávejte velké ohně. Je 
určen pouze pro malé ohně.
● Produkt vždy umístěte na rovný, stabilní a 
žáruvzdorný povrch.
● Během používání zařízení může rukojeť dosáhnout 
extrémních teplot, které mohou vážně poranit 
nechráněnou ruku. Při manipulaci používejte vhodné 
žáruvzdorné rukavice nebo podložku.
● Pro dodržení správných vzdáleností od hořlavých 
konstrukcí je nutné dodržet vzdálenost 3 m (10 stop). 
Jedná se o specifickou minimální vzdálenost od takové 
konstrukce po stranách a zadní straně venkovního 
zařízení a zařízení nesmí být používáno v blízkosti 
hořlavých konstrukcí nad hlavou.
● Tento výrobek je určen výhradně pro nekomerční 
venkovní použití k vaření potravin pro lidskou spotřebu 
a nesmí být používán k jiným účelům.
● Nepoužívejte vodu k hašení uhlíků nebo k ochlazení 
produktu.
● Nepoužívejte žádné příslušenství, které není 
doporučeno nebo prodáváno výrobcem produktu.
● K produktu vždy používejte tepelně odolné nádobí.
● Po použití mohou na grilu zůstat skvrny od potravin 
nebo oleje. Doporučujeme jej namočit na 10 minut do 
vody, aby se zbytky změkčily. Poté gril očistěte 
měkkým hadříkem.
● Po použití počkejte, až tělo trouby zcela vychladne, 
než ji začnete čistit. Pokud ji opláchnete vodou, co 
nejlépe ji osušte, než ji uložíte na chladném místě.

PŘED POUŽITÍM SI PŘEČTĚTE VŠECHNY 
POKYNY.
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  DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ

● Gril musí být zahřátý a palivo musí být udržováno v 
žhavém stavu po dobu nejméně 30 minut před prvním 
grilováním.
● Gril nepoužívejte v uzavřených a/nebo obytných 
prostorech, jako jsou domy, karavany, obytné vozy, 
lodě. Hrozí nebezpečí otravy oxidem uhelnatým, riziko 
smrti.
● NEPOUŽÍVEJTE v blízkosti hořlavých nebo 
zápalných předmětů nebo materiálů.
● UPOZORNĚNÍ! Tento gril se velmi zahřívá, během 
používání jej nepřemisťujte.
● Nepoužívejte jej v uzavřených prostorách!
● UPOZORNĚNÍ! K zapálení nebo opětovnému 
zapálení nepoužívejte alkohol ani benzín!
● Používejte pouze zapalovače splňující normu EN 
1860-3!
● UPOZORNĚNÍ! Udržujte děti a domácí zvířata v 
bezpečné vzdálenosti.
● Maximální množství uhlí nesmí překročit 1,5 kg.
● Uchovávejte mimo dosah dětí a domácích zvířat. 
Buďte obzvláště opatrní, pokud je nutné používat 
produkt v blízkosti dětí.
● Nepoužívejte tento produkt, pokud jste pod vlivem 
alkoholu nebo léků na předpis i volně prodejných, 
protože tyto látky omezují vaši schopnost bezpečně 
používat produkt.
● Při používání výrobku jej nenechávejte bez přímého 
dohledu.
● Při používání nebo když je výrobek rozžhavený, s 
ním nehýbejte. Než s ním budete manipulovat, nechte 
jej zcela vychladnout.
● Před každým použitím se ujistěte, že je výrobek zcela 
a bezpečně sestaven.
● Udržujte vlasy, oděv a šperky v dostatečné 
vzdálenosti od žhavých uhlíků a otevřeného ohně.
● Nedotýkejte se rozžhavených povrchů; při používání 
produktu vždy noste ochranné rukavice odolné proti 
teplu.

● Nepoužívejte tento výrobek na nebo v blízkosti 
karavanů nebo lodí.
● Nevkládejte papír, lepenku ani podobné materiály do 
plamenů nebo mezi žhavé uhlíky.
● Produkt neopravujte ani nepřetírejte; pokud je 
poškozený, zlikvidujte jej.
● V tomto výrobku nerozdělávejte příliš velké ohně; je 
určen pouze pro malé ohniště.
● Vždy umístěte na rovný, stabilní a žáruvzdorný 
povrch.
● Při používání produktu může rukojeť dosáhnout 
extrémních teplot, které mohou způsobit vážná 
poranění rukou, pokud nejsou chráněny. Při manipulaci 
s produktem používejte vhodné tepelně odolné 
rukavice.
● Je nutné udržovat volný prostor nejméně 3 m od 
hořlavých materiálů, což je minimální povolený prostor 
po stranách a vzadu u tohoto typu výrobku, a výrobek 
nesmí být používán pod hořlavými materiály 
umístěnými nad ním.
● Tento produkt je určen pouze pro venkovní použití, 
nekomerční použití k vaření potravin; nepoužívejte jej k 
jiným účelům.
● Nepoužívejte vodu k hašení žhavého uhlí nebo k 
ochlazování produktu.
● Nepoužívejte příslušenství, které není doporučeno 
nebo prodáváno výrobcem.
● Při používání tohoto produktu vždy používejte 
tepelně odolné nástroje.
● Po použití se na roštu mohou vytvořit skvrny od jídla 
nebo oleje. Doporučujeme jej ponořit na 10 minut do 
vody, aby zbytky změkly. Poté rošt očistěte měkkým 
hadříkem.
● Po použití počkejte, až rám trouby zcela vychladne, 
než jej vyčistíte. Pokud jej čistíte vodou, musíte jej před 
uložením na chladném místě co nejlépe vysušit.

IT

PŘED POUŽITÍM SI PŘEČTĚTE VŠECHNY 
POKYNY.
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Máte-li jakékoli dotazy, obraťte se na naše 
zákaznické centrum.
Naše kontaktní údaje jsou uvedeny níže:

00 44 -8 0 0 -24 0 -400 4

Dotazy: mhstar.co.uk

ADRESA DOVOZCE: 
MH STAR UK LTD
Unit 27, Perivale Park, 
Horsenden lane South 
Perivale, UB6 7RH 
VYROBENO V ČÍNĚ

Máte-li jakékoli dotazy, obraťte se na naše 
zákaznické centrum.
Naše kontaktní údaje jsou následující:

0034-931294512

atencio ncliente@a osom.es

Dovozce/REP:
Spanish Aosom, S.L.
C/ Roc Gros, nº 15. 08550, Els Hostalets de Balenyà, 
Španělsko.
B66295775 
VYROBENO V 
ČÍNĚ

Pokud máte jakékoli dotazy, obraťte se na 
naše zákaznické centrum.
Naše kontaktní údaje jsou následující: 0 

033 -1-8 416610 6

a osom @ mhfrance.fr

Importé par/REP :
MH France
2, rue Maurice Hartmann 92130 
Issy-les-Moulineaux Francie
Vyrobeno v Číně

V případě jakýchkoli dotazů se prosím obraťte na 
naše zákaznické centrum.
Naše kontaktní údaje jsou následující:  0 03 4 

-931294512
info@a osom. pt.

DOVOZCE:
SPANISH AOSOM, S.L
C.ROC GROS N.15, 08550. ELS HOSTALETS DE BALENYÀ 
TEL: 931294512 (SEG-SEX DAS 7:30H ÀS 16:30H) 
INF0@A0S0M.PT
VYROBENO V ČÍNĚ

Pokud máte nějaké dotazy, obraťte se prosím V případě pochybností se prosím obraťte 
na naše centrum zákaznických služeb.  nostro centro assistenza clienti.
Naše kontaktní údaje jsou uvedeny níže: Naše kontaktní údaje jsou uvedeny níže: 

0049-0(40) -8830753 0 0039-0249471442

service@aosom.de clienti@a osom. it

Importeur/REP： 
MH Handel GmbH
Wendenstraße 309 
D-20537 Hamburk 
Německo
VYROBENO V ČÍNĚ

IMPORTATO DA/REP:
AOSOM Italy srl
Centro Direzionale Milanofiori Strada 
1 Palazzo F1
20057 Assago (MI)
P.I.: 08567220960 
FATTO IN CINA

mailto:INF0@a0s0m.pt
mailto:INF0@a0s0m.pt
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